
Przenośna ładowarka EV 22 kW

Podręcznik użytkownika



Jeśli ładowarka pozostaje nieaktywna w trybie czuwania przez ponad 5 minut,
automatycznie przechodzi w tryb uśpienia.
Aby ponownie aktywować urządzenie, kliknij przycisk lub podłącz złącze typu 2.

Krok 1: Podłącz wtyczkę CEE 32A
Krok 2: Ustaw prąd i czas rozpoczęcia ładowania
Krok 3: Podłącz wtyczkę typu 2
Uwaga: Po podłączeniu złącza typu 2 do portu ładowania pojazdu nie można
modyfikować żadnych ustawień.

           

Instrukcja Obsługi

Informacje o Ekranie LED

Szybki Start

Operacja Funkcja Uwagi

Prąd w czasie rzeczywistym

Napięcie i fazy w
czasie rzeczywistym

Pojemność
ładowania

Stan połączenia
pojazdu

Stan połączenia uziemienia StanWiFi

Zaplanowany
czas ładowania

Timer ładowania

Wskazanie błędu

Moc w czasie rzeczywistym

Regulacja prądu ładowania

0,5h - 8h
Ustaw opóźnione

ładowanie
Naciśnij

6A/10A/13A/16A/
20A/24A/32A

Dostosuj PrądNaciśnij

Naciśnij i przytrzymaj ponownieprzez
0,5 s, abyprzywrócićuziemienie.

Włącz tryb bez
uziemienia

Naciśnij i przytrzymaj przez
0,5 s w trybie czuwania.

KonfiguracjaWiFi
IkonaWiFi miga,

poczekaj na połączenie
Naciśnij przytrzymaj przez

5 s w trybie czuwania

Wstrzymaj
ładowanie

Naciśnij ponownieprzez5
sekund, abywznowić ładowanie.

Naciśnij i przytrzymaj przez
5 s podczas ładowania
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Ikona Wskaźnika

Stan pojazdu

Typ ikon Status

Połączono

Rozłączono

Stan fazy
3-fazowy

1-fazowy

Oczekiwanie na konfigurację

Konfiguracja nie powiodła się

Stan WiFi Konfiguracja zakończona sukcesem

230
3

230

Wyłącz zasilanie i sprawdź pojazd oraz ładowarkę
Wykryto prąd
upływowy

Wyłącz zasilanie i sprawdź pojazd
Zabezpieczenie
nadprądowe

Wyłącz zasilanie i sprawdź sieć dystrybucyjną
Zabezpieczenie przed

przepięciem/
niedopięciem

Wyłącz zasilanie i sprawdź sieć dystrybucyjną
Uwaga: postępuj zgodnie z instrukcją obsługi,

aby przejść do trybu bez uziemienia

Zabezpieczenie
uziemienia (PE)

Wyłącz zasilanie, podłącz najpierw wtyczkę
zasilającą, a następnie wtyczkę typu 2

Zacinanie się przekaźnika

Wyłącz zasilanie i podłącz ponownieUsterka CP

Programautomatycznie zmniejszy
lub ręcznieustawiniski prąd

Przegrzanie

RozwiązaniaProblemNumer

Wyłącz zasilanie i skontaktuj się z obsługą klientaBłąd systemu
0

5

6

7

Kod Błędu LED

Opisy Stanu diod LED
Wyłącz
światło

Tryb
uśpienia

Biały

Tryb
czuwania

Niebieski

Pojazd
podłączony

Zielony

Ładowanie

Żółty

Wykryto
błąd

Niebieskie
miganie

Konfiguracja
Wi-Fi

Opis
diody LED

Stan
świecenia
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Podstawowe Informacje

Napięcie

Moc

Prąd

RCD

Certyfikacja

Norma

Temperatura pracy

Stopień ochrony IP

Wymiary skrzynki sterowniczej

Gwarancja

230-400V AC

Maksymalnie 22 kW (400 V przy 32 A)

6A/10A/13A/16A/20A/24A/32A

Type A 30mA (AC) + 6mA (DC)

CE

IEC62752:2024, IEC62196-2

-25°C do +50°C

L238 xW115 xH69(mm)

2 lata gwarancji

IP66 (skrzynka sterownicza)
IP55 (wtyczka typu 2)

Uwaga
DO UŻYTKU WYŁĄCZNIE Z POJAZDAMI ELEKTRYCZNYMI.
Nie zdejmować pokrywy ani nie próbować otwierać obudowy.
Nie używać tego produktu, jeśli urządzenie jest uszkodzone.
Wewnątrz nie ma części, które mogą być naprawiane przez użytkownika.
Serwisowanie należy powierzyć wykwalifikowanemu personelowi serwis-
owemu.
Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem elektrycznym, podłączać wyłącznie
do prawidłowo uziemionych gniazdek lub sieci.

1.
2.
3.
4.

5.
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dé wywodzi się z chińskiego znaku „德” (dé), odzwierciedlając naszą zasadę
stawiania ludzi na pierwszym miejscu. Tworzenie funkcjonalnych, nieza-
wodnych produktów o unikalnym designie zawsze było naszym najwyższym
priorytetem. Dzięki wewnętrznemu zapleczu projektowemu, badaw-
czo-rozwojowemu, produkcyjnemu i globalnej działalności budujemy zaufaną
markę dostarczającą na całym świecie rozwiązania do ładowania pojazdów
elektrycznych.

Szybkość ładowania: Jaka jest szybkość ładowania ładowarki EV?

Korzystaniewdeszczu:Czykorzystanie z ładowarkiwdeszczu jestbezpieczne?

Tak, można jej bezpiecznie używać w deszczu. Skrzynka sterująca ma
stopień ochrony IP66, a interfejs typu 2 ma stopień ochrony IP55. Zaleca
się unikanie używania podczas ulewnego deszczu i upewnienie się, że
podłączone gniazda lub wtyczki mają co najmniej stopień ochrony IP55.

Korzystanie zimą: Czy ładowarkamożebyćużywanawwarunkachzimowych?

Oczywiście. Wtyczka typu 2 została zaprojektowana tak, aby wytrzymać
trudne warunki pogodowe, dzięki zastosowaniu materiału TPU chroniącego
przed mrozem. Dzięki temu nawet w niskich temperaturach obsługa
ładowarki jest wygodna.

Kabel ładujący EV może osiągnąć prędkość ładowania do *129 km/h przy
ustawieniu 22 kW (32 A, 3-fazowe).

Jeśli potrzebujesz więcej informacji lub pomocy, skontaktuj się z nami.

Produttore: Shenzhen Yude Information Technology LLC.

Indirizzo del produttore: K33-K36, Piano 8, Edificio 4B, lsola Wutong, Via Hangcheng, Baoan, Shenzhen, Cina

FAQ

O dé

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277
40237 Düsseldorf
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Konguracja Wi-Fi

Wprowadzenie do Aplikacji

1. Upewnij się, że Twoje urządzenie mobilne (smartfon, tablet itp.) jest
podłączone do bezpiecznej sieci 2,4 GHz i że funkcja Bluetooth jest włączona.
Zezwól na dostęp do lokalizacji podczas łączenia.
2. Przed podłączeniem upewnij się, że stacja ładowania znajduje się w zasięgu
sygnału Wi-Fi.
3. Możesz korzystać ze stacji ładowania za pomocą przycisku lub pobrać
aplikację, aby uzyskać więcej funkcji dostosowywalnych.
4. Stacja ładowania może być powiązana tylko z jednym kontem. Możesz
usunąć stację ładowania z aplikacji, aby sparować ją z innym urządzeniem, a
także udostępnić urządzenie członkom rodziny w aplikacji.

Pobierz aplikację i
zarejestruj swoje konto

Android iOS

1

Dodaj urządzenie

2

Scansiona il codice QR o cerca
"tuya smart"
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Znajdź swoje urządzenie.
Dotknĳ, aby połączyć.

3
Połącz się z sieciąWi-Fi

4

Oczekiwanie na połączenie

5
Połączenie nawiązane

6
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Zmień nazwę urządzenia
(opcjonalnie)

7

Czekaj przed podłączeniem
pojazdu.

9

Widżet na stronie głównej

8
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Rozpocznĳ/
wstrzymaj
ładowanie

Dostosuj
prąd

Ładowanie
zaplanowane

Przesuń, aby
wybrać czas
rozpoczęcia/
zakończenia
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Ustawienia Historia ładowania

1

2

1 Wyłącz funkcję RFID

2 Przywróć ustawienia domyślne

Problem
Rozwiązanie

Nie można połączyć się z wallboxem.

Sprawdź, czy telefon komórkowy jest podłączony do bezpiecznej sieciWi-Fi 2,4 GHz i czy Bluetooth jest
włączony.Zezwól na dostęp do lokalizacji podczas łączenia.
Sprawdź, czy telefon komórkowy i wallbox są podłączone do tej samej sieciWi-Fi.
Sprawdź, czy wprowadziłeś prawidłowe hasłoWi-Fi i czy wallboxma silny sygnałWi-Fi.
Sprawdź, czy stacja ładowania jest połączona z innym urządzeniem.Jeśli tak, odłącz urządzenie w aplikacji.
Sprawdź, czy używana jest siećWi-Fi 5 GHz.Spróbuj użyć osobistego hotspotu lub zmień częstotliwość z 5
GHz na 2,4 GHz, aby połączyć telefon komórkowy.Skontaktuj się z dostawcą routera, aby uzyskać
szczegółowe instrukcje dotyczące konfiguracji routera.

Rozwiązywanie Problemów z Wi-Fi
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represents “德” in Chinese,
It means always putting its people first


